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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozZeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvkl zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Uvod

Peclivé si prosim prectéte tento navod k obsluze pfed pouzivanim Eerpadla.

Je dullezité se seznamit se vSemi pfisluSnymi bezpe€nostnimi predpisy pfed samotnym

provozovanim ¢erpadla.

V opaéném pfipadé by mohlo dojit k poranéni osob a poSkozeni stroje, a také to bude mit za nasledek
zneplatnéni zaruéni doby.

Varovani!

Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym prodejcem nebo
kvalifikovanou osobou.

A Nikdy nepouZzivejte napajeci kabel ke zdvihani, zavéSeni ¢i manipulaci s Cerpadlem.

3 Dulezita upozornéni

A\ A\

1)
2)

3)
4)

5)

6)

Elektrické Cerpadlo je dovoleno pouzivat v suterénech a podchodech pouze v pfipadé€, Ze odpovida
vSem bezpecnostnim pozadavkum dle pfisluSnych nafizeni.

S Cerpadlem je mozné manipulovat pouze za pomoci nosného madla. Pfip. je mozné uvazat lano na
nosné madlo pro manipulace v Uzkych prostorech, jako napf. vrty, studny apod.

Nikdy nespoustéjte Cerpadlo bez zatiZeni.

Pokud je Cerpadlo poSkozené, nebo byly umysiné zménény jeho parametry, vyrobce neruci za
spravnou funkénost vyrobku.

Na kontaktnim povrchu télesa Cerpadla a krytu hlavy je odvzduSnovaci ventil. Vcelku normalni jev
elektrického Cerpadla je, kdy béhem bézného provozu vytéka z otvoru nepatrné mnozstvi vody.
Kvalita vody se mlze ligit v disledku netoxického oleje v t&snicim zafizeni. Unikiim v elektrickém
Cerpadle neni mozné zcela zabranit bez ohledu na kvalitu vody.

Varovani! VSechny ukony provadéné na Cerpadle musi byt provadény dle bezpecnostnich predpisu.

musi byt fadné uzemnéno. U elektrického napajeni Cerpadla je povinné mit proudovy chranic

f Neprovadéijte zadné Ukony na Serpadle dokud neni pIné& odpojeno od zdroje napajeni. Cerpadlo

(RCD) se jmenovitym zbytkovym provoznim proudem nepfesahujicim 30 mA.
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Napdjeci kabel

Vystup

Zakladna

4 Pouziti

Rada ponornych &erpadel je navrzena pro &erpani &isté vody bez obsahu vlaken. Obvykle jsou
pouzivany jak v manualnim, tak automatickém rezimu provozu. Lze je vyuzivat také k Cerpani vody
z Sachet &i k pfeCerpavani destové vody apod. Diky svym kompaktnim rozmérd a mobilni konstrukci

je €erpadlo vhodné pro praci na zahradé ¢i jiné bézné Cinnosti kde je vyZzadovano prenaseni Cerpadla.

A\

Nikdy nepouZivejte elektrické C&erpadlo v plaveckych bazénech, rybnicich nebo nadrzich
s moznym vyskytem osob nebo tam, kde hrozi vyskyt hydrokarbont (benzin, motorova nafta,
benzinovy olej, rozpoustédla apod.). Jinak hrozi riziko nebezpedi urazu. Diky svym kompaktnim

rozmért a mobilni konstrukci je Cerpadlo vhodné pro praci na zahradé ¢i jiné bézné cCinnosti kde je
vyZzadovano pfenaseni Cerpadla.
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5 Technické parametry

A\ A\

Vstupni napéti 230V

Prikon 1,1 kW

Vykon 0,25 kW

Maximalni pratok Viz typovy §titek Cerpadla
Maximalni vytlak Viz typovy §titek Eerpadla
TFida izolace F

Stupen kryti IPX8

Okoilni teplota -5°C az +40°C

Teplota kapaliny 0°C az +35°C

Maximalni ponor 12m

Maximalni pramér pevnych ¢astic 1mm

Rozmér vytlacného hrdla Gl

Maximalni proud 5A

5.1 Spinaci funkce

1)

2)

Cerpadlo je dodavano také se snimadem tlaku a snimadem pritoku, které umoznuiji automaticky
zastavovat a spoustét Cerpadlo.

Ochrana proti chodu na sucho: Cerpadlo se spusti se zpozdé&nim 3s po pfipojeni napéti, pokud
nedetekuje zadnou vodu, zkusi se znovu spustit po 20s ve 3 cyklech, poté se Cerpadlo zastavi a
znovu zkusi nasat vodu po 1h a pokud ani v tento okamzik nebude voda, zkusi znovu nab&hnout po
5h. Pokud bude nedostatek vody pretrvavat, Cerpadlo se pokusi o spusténi jednou za 24h
v pravidelnych intervalech.

Normalni provoz: jestlize béhem chodu Cerpadla dojde k uzavfeni vytlaku, Cerpadlo se samo zastavi
po 10s; po znovuotevieni vytlaku se erpadlo samo spusti pfi poklesu tlaku pod 2,5 baru,

UPOZORNENI:

A\ A\

1)

2)

3)

Elektrické Cerpadlo by nemélo byt zapnuto vice nez 20krat za hodinu, aby nedochazelo k
opakovanému spousténi, coz muze mit za nasledek zkraceni zivotnosti.

Riziko zamrzani: pokud budete Cerpadlo skladovat pfi teplotach pod 0°C, je nezbytné Cerpadlo Upiné
vyprazdnit tak, aby v ném nezlstavala zadna voda. V opacném pfipadé mlze hrozit riziko poSkozeni
Cerpadla. Vypousténi se provadi pomoci zatky na spodni ¢asti Cerpadla.

V pfipadé, Ze bylo Cerpadlo pouzivano v prostfedi s vy$Sim obsahem usazenin, je zapotfebi jej po
pouZiti zcela umyt €istou vodou, aby nedochazelo k zablokovani, pfip. snizovani vykonu €erpadla.
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6 Instalace

AO

1) Jestlize je Cerpadlo v provozu v prostiedi s vysokym obsahem necistot, je doporuéeno umistit

2)

Cerpadlo do urcité vysky, aby nedochazelo k nasavani necistot a naslednému zablokovani Cerpadla.
Idealni stav je takovy, kdy se €erpadlo nachazi zcela ponofené pod hladinou vody.

3) Je nutné zaijistit, aby plovakovy spinac ¢erpadla mél moznost volného pohybu po hladiné vody (pokud

4)

7 Pripojeni elektrickych ¢asti

je jim Cerpadlo vybaveno).

Cerpadla LKS jsou standardné vybavena zpétnym ventilem, nepouzivejte jiné ventily!

V4

orr VAN

1)

2)
3)

4)

5)

Pfipojeni a ochrana elektrickych ¢asti musi byt vykonany v souladu s pfislusnymi mistnimi
nafizenimi. Na §titku je uvedeno pracovni napéti, ujistéte se, Ze napajeci zdroj odpovida
elektromotoru.

Pokud se Cerpadlo nachazi dale od zdroje napajeni, je nutné pouzit vétsi primer pfivodniho kabelu
abyste zajistila spravnou funkénost z diivodu poklesu napéti.

V pfFipadé venkovniho pouzivani Cerpadla, musi byt prodluZovaci kabel vyménén za gumovy,
vhodny pro venkovni pouZziti.

Tepelna ochrana je jiz soucasti Cerpadla. Pokud se ¢erpadlo automaticky vypne v dlsledku
pretizeni, dojde k jeho opétovnému zapnuti v momenté, kdy se snizi teplota elektromotoru. To vie
za predpokladu, Zze nebylo ¢erpadlo v mezi¢ase odpojeno od zdroje napajeni.

Neposkozuijte Ci neprestfihavejte pfivodni kabel Cerpadla. V pfipadég, Ze je kabel poskozeny nebo
zniceny omylem, nesmite Cerpadlo nadale pouzivat a je zapotfebi vyhledat pomoc odborné a
zpusobilé osoby, ktera provede opravu ¢i vyménu.

Varovani: Hloubka ponoru elektrického ¢erpadla je limitovana délkou napajeciho kabelu.

6)
7

Nikdy nepouzivejte Cerpadlo, jestlize se ve vodé nachazi lidé!
Ujistéte se, Ze ucpavky a zastrcky jsou suché.

8 Udrzba a ¢isténi

Cerpadlo nevyzaduje zadnou specialni udrzbu pfi b&Zzném pouzivani. Pouze demontaZz vyzaduje zasah
zpUsobilé osoby. VSechny zakroky jako napf. demontaz, udrzba musi byt provadény az po Uplném odpojedni
Cerpadla od zdroje napajeni! Pfi zapnuti Cerpadla se ujistéte, Ze je vstupni potrubi do spodni ¢asti Cerpadla
dobfe nainstalovano, aby nedoslo k pfip. nehodam. Pokud je provoz Cerpadla pferuSen a vyZaduje opravu,
odeslete jej autorizovanému servisnimu stfedisku. Vyrobce nezodpovida za zadné nehody zplUsobené
opravou bez opravnéni.
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v s v

MOZNA PRICINA

RESENI

Cerpadlo b&zi, ale necerpa
Zadnou vodu

A. Saci mfizka je ucpana
B. Obézné kolo je ucpané
nebo poskozené.

C. Vami pozadovany vytlak
je vétsi, nez Cerpadlo
zvladne.

A. Vycistéte filtr
B. Odstrante necistoty nebo
vyménte obézné kolo.

Po znovuotevieni vytlaku
Cerpadlo nenabéhne a
necerpa vodu

A. Zkontrolujte, zda cizi
téleso neblokuje zpétny
ventil.

Znovu nainstalujte zpétny
ventil, abyste se ujistili, ze
neni ni¢im blokovan.

Nedostate€ny prutok

A. Saci mfizka je ucpana.
B. Obézné kolo nebo
vytlacné potrubi jsou

ucpané.

Vycistéte nedlistoty, které
blokuji ¢asti Cerpadla.

Cerpadlo se zastavi po
kratké dobé provozu

A. Cerpadlo se samo
zastavi v dasledku sepnuti
tepelné ochrany.

Zkontrolujte teplotu kapaliny,
pfFip. jeji hustotu. Pili§
vysoké hodnoty mohou
zpUsobovat prehfivani

motoru.

Cerpadlo nebé&zi a nevydava
zZadné zvuky

A. Zkontrolujte, zda-li neni
zpétny ventil ucpany a zda
je korektné nainstalovany.
B. Zkontrolujte, zda-li je
zastrCka fadné zasunuta do
zasuvky.

A. Ujistéte se, Ze zpétny
ventil neni zablokovany a ze
je spravné nainstalovan.

Pokud mate né&jaké problémy, kontaktujte prosim svého prodejce.

10 Stitek éerpadla

llustragni Stitek Cerpadla

4 N

LEOQ  LKS-1102SE
L/ n.
Qmax: 6 m°/h Hmax: 45 m
220-240vV ~ 50Hz
1.1 kW N
Max. 35°C IPX8 12m
ﬁ c € Europe Standard
www.leogroup.cn
w.\‘ [ _/;

Qmax: Maxmialni pratok

Hmax: Maximalni vytlacna vyska

1,1 kW: PFikon

Max.35°C: Maximalni teplota kapaliny
IPX8 = Stupen kryti
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napajania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.

10
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2 Uvod

. Pred pouzitim €erpadla si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.

I Pred uvedenim ¢erpadla do prevadzky je dblezité oboznamit sa so vSetkymi prislusnymi
bezpecnostnymi predpismi.

V opacnom pripade by mohlo déjst k zraneniu oséb a poskodeniu stroja a tiez k strate platnosti zaruky.

Upozornenie!

Ak je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, autorizovany predajca alebo kvalifikovana osoba.

A Nikdy nepouzivajte napajaci kabel na zdvihanie, zavesenie alebo manipulaciu s ¢erpadlom.

3 Dodlezité upozornenia

A\ A\

1) Elektrické erpadlo sa smie pouzivat v pivniciach a poliach, len ak spifia véetky bezpeénostné poziadavky
prislusnych predpisov.

2) S Cerpadlom sa mbéze manipulovat len pomocou rukovate na prenasanie. Pripadne sa k rukovati da
priviazat lano na manipulaciu v Uzkych priestoroch, ako su vrty, studne atd.

3) Nikdy nespustajte Cerpadlo bez zatazZenia.

4) Ak je Cerpadlo poskodené alebo boli umyselne zmenené jeho parametre, vyrobca nezaru€uje spravnu
funkciu vyrobku.

5) Na sty¢nej ploche telesa Cerpadla a krytu hlavy je odvzduSiniovaci ventil. Pri elektrickom Cerpadle je celkom
normalne, ze poc¢as beznej prevadzky vyteka z otvoru malé mnozstvo vody.

6) Kvalita vody sa moéze lisit v désledku netoxického oleja v tesniacom zariadeni. Unikom v elektrickom
Cerpadle nie je mozné Uplne zabranit bez ohladu na kvalitu vody.

Nemanipulujte s &erpadlom, kym nie je Upine odpojené od elektrickej siete. Cerpadlo musi byt
spravne uzemnené. Na elektrickom napajani Cerpadla je povinné mat prudovy chrani¢ (RCD) s
menovitym zvySkovym prevadzkovym prudom nepresahujucim 30 mA.

T Varovanie! V8etky prace na Cerpadle musia byt v sulade s bezpecnostnymi predpismi.

11
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Kabel.napéiﬂ“ia Driadlo

- Zaklad.

Fllter . Zitka | | Zékladia

E g Zakladna %

4 Pouzitie

Ponorné cerpadla su uréené na Cerpanie Cistej vody bez vlakien. ZvyCajne sa pouzivaju v
manualnom aj automatickom rezime. M6zu sa pouzivat aj na Cerpanie vody zo Sacht alebo na
Cerpanie dazdovej vody atd. Vdaka kompaktnym rozmerom a mobilnej konstrukcii je Cerpadlo

vhodné na pracu v zahrade alebo na iné bezné ¢innosti, pri ktorych je potrebné ¢erpadlo prenasat.

A\

Elektrické Cerpadlo nikdy nepouzivajte v bazénoch, rybnikoch alebo nadrziach, kde sa mézu
nachadzat’ ludia alebo kde hrozi riziko vyskytu uhlovodikov (benzin, nafta, benzinové oleje,
rozpustadla atd.). V opadnom pripade hrozi riziko poranenia. Vdaka kompaktnym rozmerom a
mobilnému dizajnu je €erpadlo vhodné na pracu v zahrade alebo na iné bezné €innosti, pri ktorych

je potrebné Cerpadlo prenasat.

12



5 Technické parametre

A\ A\

Vstupné napatie Viz typovy $titek derpadia
Prikon 1,1 kW

Vykon 0,25 kW

Maximalny prietok Viz typovy $titek cerpadia
Maximalny vytlak Viz typovy $titek derpadia
Trieda izolacie E

Stuperi ochrany IPX8

Teplota okolia -5°C az +40°C

Teplota kvapaliny 0°C az +35°C

Maximalne ponorenie 12m

Maximalny priemer pevnych latok 1mm

Rozmer vytlacného hrdla G1

Maximalny prud 5A

5.1 Spinacia funkcia

I spustenie Cerpadla.

SK

s Cerpadlo sa dodava aj so snimacom tlaku a prietoku, ktoré umoZzuji automatické zastavenie a

1) Ochrana proti chodu nasucho: Cerpadlo sa spusti s oneskorenim 3 s po pripojeni napajania, ak nezisti
Ziadnu vodu, pokusi sa znovu spustit po 20 s v 3 cykloch, potom sa Cerpadlo zastavi a pokusi sa znovu
Cerpat vodu po 1 h a ak ani v tomto €ase nie je voda, pokusi sa znovu spustit' po 5 h. Ak nedostatok vody

pretrvava, Cerpadlo sa pokusi spustit' raz za 24 hodin v pravidelnych intervaloch.

2) Normalna prevadzka: ak je vytlak uzavrety v priebehu chodu &erpadla, ¢erpadlo sa po 10 s samo
zastavi; po opatovnom otvoreni vytlaku sa &erpadlo samo spusti, ked tlak klesne pod 2,5 bar, Cerpadlo
sa dodava aj so snimacom tlaku a prietoku, ktoré umoZzauju automatické zastavenie a spustenie Cerpadla.

UPOZORNENIE:

A\ A\

1) Elektrické Cerpadlo by sa nemalo zapinat viac ako 20-krat za hodinu, aby sa zabranilo opakovanému
spustaniu, ktoré mbéze mat za nasledok skratenie zivotnosti.

2) Riziko zamrznutia: ak ¢erpadlo skladujete pri teplotach pod 0 °C, je nevyhnutné Cerpadlo Upline vyprazdnit,
aby v nom nezostala ziadna voda. V opacnom pripade hrozi poSkodenie Cerpadla. Odvodnenie sa vykonava

pomocou zatky na spodnej strane Cerpadla.

3) Ak sa Cerpadlo pouzivalo v prostredi s vy§Sim obsahom usadenin, musi sa po pouziti uplne vyplachnut
Cistou vodou, aby sa zabranilo upchatiu alebo znizeniu vykonu Cerpadla..
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SK
Instalacia

A.

) Ak sa Cerpadlo prevadzkuje v prostredi s vysokym obsahom necistdt, odporuca sa umiestnit’ Cerpadlo do
urC|tej vySky, aby sa zabranilo nasavaniu necistét a naslednému zablokovaniu Eerpadla.

2) Idealny stav je, ked je Cerpadlo Uplne ponorené pod hladinou vody.

3) Je potrebné zabezpedit, aby sa plavakovy spina¢ ¢erpadla mohol vofne pohybovat po vodnej hladine
(ak je nim Eerpadlo vybavené).

4) Cerpadla LKS su $tandardne vybavené spatnym ventilom, nepouzivajte iné ventily!

7 Pripojenie elektrickych €asti

orr AN

1) Pripojenie a ochrana elektrickych ¢asti sa musi vykonat' v sulade s prislusnymi miestnymi predpismi. Na
Stitku je uvedené prevadzkové napatie, uistite sa, Ze napdjanie zodpoveda elektrickému motoru.

2) Ak je Cerpadlo dalej od zdroja napdjania, musite pouZit vacsi priemer napajacieho kabla, aby sa
zabezpecdila spravna prevadzka z dévodu poklesu napatia.

3) Ak sa Cerpadlo pouziva vo vonkajSsom prostredi, prediZovaci kabel sa musi nahradit gumovym kablom
vhodnym na vonkajSie pouZitie.

4) Tepelna ochrana je uz sucastou Cerpadla. Ak sa €erpadlo automaticky vypne z dévodu pretazenia, po
znizeni teploty elektromotora sa opat zapne. To plati za predpokladu, Ze Cerpadlo nebolo medzitym odpojené
od napajania.

5) Neposkodzujte ani neprerezavajte privodny kabel Cerpadla. V pripade, Ze sa kdbel omylom poskodi alebo
znici, Cerpadlo sa nesmie dalej pouzivat a na opravu alebo vymenu treba vyhlfadat pomoc odbornej a
kompetentnej osoby.

VAROVANIE: Hibka ponorenia elektrického erpadla je obmedzena dizkou napajacieho kabla.
6) Nikdy nepouzivajte Cerpadlo, ked su vo vode ludia!

7) Skontrolujte, i su tesnenia a zatky suché.

7 Udrzba a ¢istenie

@O

Cerpadlo nevyzaduje zadnou specialni udrzbu pfi b&Zzném pouzivani. Pouze demontaZ vyzaduje zasah
zpUsobilé osoby. VSechny zakroky jako napf. demontaz, udrzba musi byt provadény az po uplném odpojedni
Cerpadla od zdroje napdjeni! Pfi zapnuti Cerpadla se ujistéte, Ze je vstupni potrubi do spodni ¢asti Cerpadla
dobfe nainstalovano, aby nedoslo k pfip. nehodam. Pokud je provoz Cerpadla pferuSen a vyZaduje opravu,
odesSlete jej autorizovanému servisnimu stfedisku. Vyrobce nezodpovida za zadné nehody zplsobené
opravou bez opravnéni.
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8 Riesenie problémov

CHYBA

MOZNA PRICINA

RIESENIE

Cerpadlo bezi, ale neéerpa
vodu

A. Sacia mriezka je upchata
B. Obezné koleso je
upchaté alebo poSkodené.
C. Va3 pozadovany objem je
vacsi, ako dokaze Cerpadlo
zvladnut.

A. Vycistite filter
B. Odstrante necistoty alebo
vymente obehové koleso.

Po opatovnom otvoreni
vytlaku sa €erpadlo nespusti
a necerpa vodu

A. Skontrolujte, &i spatny
ventil nie je zablokovany
cudzim telesom.

Opatovne nainstalujte
spatny ventil a uistite sa, ze
nie je ni€im blokovany.

NedostatoCny prietok

A. Sacia mrieZka je upchata.
B. Obezné koleso alebo
vytlaéné potrubie je upchaté.

Vycistite necistoty, ktoré
blokuju Casti Cerpadla.

Cerpadlo sa zastavi po
kratkom Case prevadzky

A. Cerpadlo sa samo
zastavi v dosledku zapnutia
tepelnej ochrany.

Skontrolujte teplotu alebo
hustotu kvapaliny. Prilis
vysoké hodnoty mézu
spdsobit prehriatie motora.

Cerpadlo nebeZi a nevydava
Ziadny zvuk

A. Skontrolujte, &i nie je
spatny ventil zablokovany a
Ci je spravne nainstalovany.

B. Skontrolujte, &i je
zastrCka spravne zasunuta
do zasuvky.

A. Uistite sa, Ze spatny
ventil nie je zablokovany a je
spravne nainstalovany.

V pripade akychkolvek problémov sa obratte na svojho predajcu.

9 Stitok éerpadla

llustracny §titok Cerpadla

LEO  LKS-1102SE
g/ n.
Qmax: 6 m’/h Hmax: 45 m
220-240V ~ 50Hz
1.1 kW N
Max. 35°C IPX8 12m
E c € Europe Standard
www.leogroup.cn
‘.\‘ [ ] /
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Qmax: Maximalny prietok

Hmax: maximalna vytlacna vyska
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CZ/SK
10 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

11 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zku$enosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotfebic¢e bezpeénym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpeéim produkt
mohou pouzivat. Déti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a tdrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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12 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

CZ/SK

c G EC PROHLASENI O SHODE

(,,Pfeklad piivodniho prohlaSeni‘)
LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO., LTD.
NO.1,3RD STREET,EAST INDUSTRY CENTER,
WENLING,ZHEJIANG,CINA

Prohlasuje na svoji vlastni odpovédnost, Ze vyrobek:

V8eobecneé zafazeni vyrobku: ponorné ¢erpadio
Toto prohlaseni se vztahuje na: LKS-1102SE,LKS-1102SE-1

ke kterému se toto poprohladeni vztahuje, je v souladu s harmonizovanymi smérnicemi a / nebo

normami:

Smérnice elektromagnetické kompatibility 2014/30/EU za pouziti nasledujicich

norem:

EN 55014-1: 2006+A1+A2
EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Smeérnice nizkého napéti 2014/35/EU za pouZiti nasledujicich norem:
EN 60335-1: 2012+A11
EN 60335-2-41: 2003+A1+A2

Ostatni: EN 62233: 2008

RoHs Smérnice 2011/65/EU

LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO., LTD.
Podpis opravnéné osoby:

NO.1,3RD STREET,EAST INDUSTRY CENTER,

WENLING,ZHEJIANG,CINA
Datum vzniku:

ARSI RUARAT

LEO GROUP PUMP(ZHEIANG) C0.LTD

%15
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CZ/SK
Preklad pévodného EU Vyhlasenie o zhode
Vyrobca: LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO., LTD.
NO. 1 3RD STREET, INDUSTRY CENTER,
WENLING, ZHEJIANG, CHINA

Vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze vyrobok:
VSeobecné zaradenie vyrobku: ponorné Cerpadlo
Toto vyhlasenie sa vztahuje na: LKS-1102SE, LKS1102SE-1

ku ktorému sa toto vyhlasenie vztahuje, je v sulade s harmonizovanymi smernicami a/alebo normami:

Smernica elektromagnetickej kompatibility 2014/30/EU s pouzitim nasledujucich noriem:
EN 55014-1: 2006+A1+A2

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Smernica nizkeho napatia 2014/35/EU s pouzitim nasledujucich noriem:
EN 60335-1: 2012+A11

EN 60335-2-41: 2003/+A1+A2

Ostatné: EN 62233: 2008
RoHs smernica 2011/65/EU

NO. 1 3RD STREET, INDUSTRY CENTER,
WENLING, ZHEJIANG, CHINA
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni €islo / Vyrobné Cislo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(ndzov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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